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1 Woazne

Bezpieczenstwo

Poznaj symbole bezpieczenstwa

AA

OF ELECTRIC SHOCK

‘CAUTION-TOREDUCE THE RIS OF ELECTRIC SHOCK, DONOT
REMOVE COVER (ORBACK, O USER SERVICEABLE PARTS
INSIOE.EFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A

,,Btyskawica” wskazuje na nieizolowany materiat w urzadzeniu,
ktdry moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym. W celu
zapewnienia bezpieczenstwa wszystkich domownikdw prosimy o
niezdejmowanie ostony produktu.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje w przypadku ktérych nalezy
doktadnie przeczyta¢ dotaczong dokumentacje w celu unikniecia
problemdw zwiazanych z obstuga i konserwacja.

OSTRZEZENIE: W celu zmniejszenia ryzyka pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym nie nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz

lub wilgo¢. Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu przedmiotéw
wypeionych ciecza np. wazondw.

UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem, nalezy szerszy
styk wtyczki dopasowaé do szerszego otworu i wtozy¢ go do
konca.

88 PL



Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

@
®
®
@
®
O]
@

®

Przeczytaj te instrukcje.

Zachowaj te instrukcje na przysztosc.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.
Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody.
Czys¢ urzadzenie suchg Sciereczka.

Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Instaluj
urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych zrédet ciepta,
takich jak kaloryfery, wloty cieptego powietrza, kuchenki
i inne urzadzenia (W tym wzmacniacze), ktére wytwarzaja
ciepto.

Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki sposéb, aby nie

mogt by¢ deptany ani uciskany, zwifaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktorych przewod wychodzi z
urzadzenia.

Korzystaj wytacznie z dodatkow oraz akcesoriow
wskazanych przez producenta.

Korzystaj wytacznie z wozka, stojaka, trojnoga, wspornika
lub stotu wskazanego przez producenta lub sprzedawanego
wraz z urzadzeniem. Przy korzystaniu z wozka zachowaj
ostroznosc¢ przy jego przemieszczaniu, aby unikna¢ obrazen
w przypadku jego przewrocenia.

®
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®@
®

@

Odtaczaj urzadzenie od zrédta zasilanie podczas burzy i gdy
nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym
serwisantom. Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposob, na przyktad w
przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego, wylania

na urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie jaki$ przedmiot,
zostato narazone na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata
poprawnie lub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z baterii — Aby

zapobiec wyciekowi elektrolitu z baterii, ktory moze

doprowadzi¢ do obrazen ciata, uszkodzenia mienia lub

uszkodzenia urzadzenia.

*  Whktadaj baterie w prawidtowy sposdb, zgodnie ze
znakami + i - umieszczonymi na urzadzeniu.

*  Nie nalezy uzywac réznych baterii (starych z nowymi,
zwyktych z alkalicznymi itp.).

* Wyjmuj baterie, jeéli nie korzystasz z zestawu przez dtugi
czas.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiacg lub pryskajaca
woda.

Nie wolno stawiaé na urzadzeniu potencjalnie
niebezpiecznych przedmiotow (np. naczyn wypetnionych
ptynami, ptonacych swiec).

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa dla
uzytkownikow w Wielkiej Brytanii

Wtyczka przewodu zasilajacego

Niniejsze urzadzenie jest wyposazone w zatwierdzong wtyczke
13 A. Wymiana bezpiecznika w tego typu wtyczce powinna zostac
przeprowadzona w nastepujacy sposdb:
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@ Zdejmij pokrywe bezpiecznika i wyjmij bezpiecznik.

@ Zamontuj nowy bezpiecznik BS1362 3 A, A.S.T.A. lub inny
bezpiecznik z certyfikatem BSI.

@ Zatéz pokrywe bezpiecznika.

Jedli zamontowana wtyczka nie pasuje do gniazda sieciowego,
powinna zosta¢ odcigta, a na jej miejsce powinna zostac
zamontowana wiasciwa wtyczka.

Wtyczka przewodu zasilajacego jest wyposazona

w bezpiecznik, powinien on mie¢ wartos¢ 3 A. Jedli
wykorzystywana wtyczka nie jest wyposazona w bezpiecznik,
bezpiecznik na tablicy rozdzielczej nie powinien mie¢ wartosci
wiekszej niz 3 A.

Uwaga: odcigta wtyczke nalezy wyrzuci¢, aby uniknaé ryzyka
porazenia pradem, ktdre mogtoby zaistnie¢, gdyby wtyczke
witozono do innego gniazdka 13 A.

Sposéb podtaczania wtyczki

Przewody tworzace przewdd zasilajacy sa oznaczone
nastepujacymi kolorami i kodami: niebieski = przewdd zerowy
(N), brazowy = przewdd pod napigeciem (L).

Jako, ze kolory te moga nie odpowiadaé oznaczeniom kolordéw na

koncdwkach wtyczki, nalezy postepowac zgodnie z nastepujacymi

wskazdwkami:

»  Podtacz niebieski przewdd do czarnej koncédwki lub koncdwki
z oznaczeniem ,,N".

*  Podtacz brazowy przewdd do czerwonej korcdwki lub
kohcdwki z oznaczeniem L.

*  Nie podtaczaj przewodu do uziemionej koncdwki wtyczki,
oznaczonej jako ,,E" (lub £ ) lub koloru zielonego (lub
zielono-zottego).

Przed wymiang ostony wtyczki nalezy upewnic sie, ze uchwyt
przewodu jest zaci$nigty wokdt otowianej ostony, a nie tylko wokdt
dwdch przewoddw.
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Informacje o prawach autorskich w Wielkiej Brytanii

Nagrywanie i odtwarzanie materiatdw moze wymaga¢ pozwolenia.
Patrz ustawa o prawie autorskim (Copyright Act 1956) i ustawy
dotyczace ochrony wtasnosci przemystowej i intelektualnej (The
Performer’s Protection Acts — 1958-1972).

I\ Ostrzezenie

* Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza by¢ tatwo dostepne.

I\ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni stonecznych,
zrédet otwartego ognia lub ciepta.

* Upewnij sie, ze zawsze masz fatwy dostep do przewodu zasilajacego,
wtyczki lub zasilacza w celu odtaczenia urzadzenia od Zrddta zasilania.

Uwaga
Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktdre nie

zostana wyraznie zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii Europejskiej
dotyczacymi zaktdcen radiowych.
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Recykling
&

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatéw
oraz komponentdw wysokie] jakosci, ktdre nadaja sie
do ponownego wykorzystania.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem przekreslonego
pojemnika na odpady, oznacza to, ze podlega on postanowieniom
dyrektywy europejskiej 2002/96/VWE.

hi¢

Nigdy nie nalezy wyrzucac tego produktu wraz z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Nalezy
zapoznac sig z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja starych
produktéw pomaga zapobiega¢ zanieczyszczeniu Srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Produkt zawiera baterie opisane w tresci dyrektywy 2006/66/
WE, ktdrych nie mozna zutylizowaé z pozostatymi odpadami
domowymi.

)¢

Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji baterii. Prawidtowa utylizacja baterii pomaga zapobiegac
zanieczyszczeniu srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby wyeliminowac zbedne Srodki
pakunkowe. Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza podzieli¢ na
trzy grupy: tektura (karton), pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
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Urzadzenie zbudowano z materiatéw, ktére moga zosta¢ poddane
utylizacji oraz ponownemu wykorzystaniu przez wyspecjalizowane
przedsigebiorstwa. Prosimy zapoznad si¢ z obowiazujacymi w
Polsce przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw pakunkowych,
roztadowanych baterii oraz zuzytych urzadzen elektronicznych.

Made for

BliPod []iPhone
Wyrazenia ,,Made for iPod, iPhone” oznaczaja, ze dane akcesorium
elektroniczne zostato zaprojektowane do podtaczania do
odtwarzacza iPod, telefonu iPhone urzadzenia, oraz ze ma ono

certyfikat od producenta potwierdzajacy spetnianie standarddw
firmy Apple.

Firma Apple nie odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub jego
zgodno$¢ z wymogami dot. bezpieczenstwa i z innymi przepisami.

Nalezy pamieta¢, ze uzywanie tego akcesorium z odtwarzaczem
iPod, telefonem iPhone moze mie¢ wptyw na poprawne dziatanie
bezprzewodowe.

iPod jest znakiem towarowym firmy Apple Inc., zastrzezonym w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na spodzie urzadzenia.
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2 Twoj glosnik ze stacja
dokujaca

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw firmy Philips! Aby w
petni skorzysta¢ z obstugi $wiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie www.philips.com/
welcome.

Wstep

Dzigki urzadzeniu mozesz cieszy¢ si¢ muzyka z odtwarzacza iPod,
telefonu iPhone, i innych urzadzen audio.

Zawartosc opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego zawartosé:
* Jednostka centralna

*  Pilot zdalnego sterowania

* 1 przewdd zasilajacy VDE

* 1 przewdd zasilajacy BS

* 1 Przewdd Aux-in

* Instrukgcja obstugi
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Opis urzadzenia
Widok z przodu
®

11

(1) -voL+

*  Ustawianie gtosnosci.

@ Podstawka dokujaca do urzadzenia iPod/iPhone
Widok z tytu




(3® AUXIN
*  Gniazdo typu jack dla zewnetrznego urzadzenia audio

@ Ghniazdo zasilania

Opis pilota zdalnego sterowania

D =

*  Wyciszanie lub przywracanie gtosnosci.

ON-

e Wybdrtrybu Aux-in.
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@ Przyciski w gore/w dot
»  Poruszanie sie po menu urzadzenia iPod/iPhone.

@ Przyciski szybkiego przewijania do przodu/do tytu
»  Szybkie przewijanie do tytu/do przodu utworu lub w
urzadzeniu iPhone/iPod.
*  Przechodzenie do poprzedniej lub nastepnej Sciezki

G »n

*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie odtwarzania

(&) VOL +/-
*  Ustawianie gtosnosci

(@) MENU

*  Dostep do menu odtwarzacza iPod/iPhone.

(® ok

*  Umozliwia zatwierdzenie wyboru.

® o

*  Wybdr trybu dokowania urzadzenia iPod/iPhone.
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3 Czynnosci wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposdb niezgodny z instrukcja obstugi
grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w podanej tu kolejnosci.
W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy poda¢ numer modelu
I numer seryjny urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny mozna
znalez¢ na spodzie urzadzenia. Zapisz numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Przygotowanie pilota

Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchul Baterie nalezy trzymac¢ z daleka od
ciepta, promieni stonecznych lub ognia. Baterii nigdy nie nalezy

wrzucac¢ do ognia.

W przypadku pierwszego uzycia:
1 Usun wktadke ochronng, aby aktywowac baterie pilota
zdalnego sterowania.

Aby wymieni¢ baterie w pilocie zdalnego sterowania:
1 Otwodrz komore baterii.

2 wisz jedna baterie CR2032, tak jak pokazano na rysunku, z
zachowaniem wskazanej, prawidtowej biegunowosci (+/-).
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3 Zamknij komore baterii.

& &

(NN

E Uwaga

* Przed naci$nigciem dowolnego przycisku funkgji na pilocie najpierw
wybierz wiasciwe zrédto za pomoca pilota, a nie jednostki centralne;.

¢ Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij z niego
baterie.

Podtaczanie zasilania

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sig, Zze napigcie zrédta
zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podang na spodzie
urzadzenia.

* Ryzyko porazenia pradem! Po wytaczeniu zasilania zawsze pamietaj o
wyjeciu wtyczki z gniazdka. Nigdy nie ciagnij za przewdd.

* Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sie, ze wykonane
zostaty wszystkie pozostate potaczenia.
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1 Podfacz przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego.

Wiaczanie

1 Zestaw wiacza sie automatycznie po podtaczeniu do sieci
elektryczne;j.
5 Po zblizeniu sie do zestawu dioda LED pod przyciskiem
glodnosci na jednostce centralnej wiacza sie automatycznie.

Przefaczanie w tryb gotowosci Power

Zestaw przejdzie automatycznie w tryb gotowosci, gdy:
* W trybie DOCK urzadzenie iPod/iPhone zostanie wyjete
z podstawki dokujace;.
* W trybie AUX-IN nie bedzie docierat zaden sygnat przez
15 minut.
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4 (QOdtwarzanie

Odtwarzanie z odtwarzacza iPod/iPhone

Mozesz stucha¢ muzyki z urzadzenia iPod/iPhone za posrednictwem
tego zestawu.

Zgodny odtwarzacz iPod/iPhone

Modele urzadzen iPod, iPhone firmy Apple z 30-stykowym
ztaczem dokujgcym:

iPod nano (2. generacji)
iPod nano (3. generagji)
iPod nano (4. generacji)
iPod nano (5. generacji)
iPod classic

iPod touch (1. generacji)
iPod touch (2. generacji)
iPod touch (3. generacji)
iPhone

iPhone 3G

iPhone 3GS

Dokowanie urzadzenia iPod/iPhone

1 Umiesc urzadzenie iPod/iPhone w podstawce dokujace;.
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Aby wyjac urzadzenie iPod/iPhone
Wyciagnij urzadzenie iPod/iPhone z podstawki dokujacej.

Stuchanie muzyki z urzadzenia iPod/iPhone

1 Sprawdz, czy urzadzenie iPod/iPhone zostato odpowiednio
zatadowane.

2 Nacisnij przycisk 0, aby wybrac tryb dokowania.
3 Naciénij przycisk >
> Rozpocznie sie odtwarzanie podtaczonego urzadzenia iPod/
iPhone.

*  Aby wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie, naciénij
przycisk » 1.

*  Aby pominac utwor skorzystaj z przyciskéw szybkiego
przewijania do przodu lub do tytu.

*  Aby wyszukiwac podczas odtwarzania, naci$nij i
przytrzymaj przyciski szybkiego odtwarzania do przodu
lub do tytu, a nastepnie zwolnij je, aby wznowi¢ normalne
odtwarzanie.

»  Poruszanie sie po menu: naci$nij przycisk MENU, nacisnij
przyciskiw gére lub w dét, aby wybrad, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

tadowanie urzadzenia iPod/iPhone

Zadokowane urzadzenie iPod/iPhone zacznie sie fadowacé
natychmiast po podfaczeniu zestawu do zasilania.
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Odtwarzanie z urzqdzenia zewnetrznego
Mozesz takze stuchaé muzyki z zewnetrznego urzadzenia audio za
posrednictwem zestawu.
1 Nacisnij przycisk &, aby wybra¢ zrédto Aux-in.
2 Podfacz dotaczony do zestawu przewdd Aux-in do:
*  gniazda AUX IN typu jack (3,5 mm) z tytu urzadzenia.
*  gniazda stuchawkowego w urzadzeniu zewnetrznym.
3 Rozpocznij odtwarzanie zawartosci urzadzenia (patrz
instrukcja obstugi urzadzenia).

Dostosowywanie poziomu glosnosci

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk VOL +/-, aby
zwigksza¢/zmniejsza¢ poziom gto$nosci.

Wyciszanie dzwigeku

1 Podczas odtwarzania naciénij przycisk MUTE w celu
wyciszenia lub przywrdcenia dzwigku.
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5 Informacje o produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Dane techniczne

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowej

2 x 50 W RMS

Odstep sygnatu od szumu

85 dB

Aux-in

0,6 VRMS, 10 kQ

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem przemiennym

100-240 V~, 50/60 Hz

Pobdr mocy podczas pracy

<100 W

Pobdr mocy w trybie gotowosci
Power

<1TW

Wymiary
- jednostka centralna
(szer. x wys. x gteb.)

562 x 219 x 180 mm

Masa
- jednostka centralna

6.4 kg
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6 Rozwiazywanie
problemow

I Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad waznos¢ gwarancji, nie wolno samodzielnie naprawia¢
urzadzenia.

Jesdli w trakcie korzystania z tego urzadzenia wystapia problemy,
nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sig rozwigza¢ problemu, odwiedz strone

firmy Philips (www.philips.com/welcome). Kontaktujac sie z
przedstawicielem firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w poblizu
urzadzenie oraz jego numer modelu i numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sie, ze wtyczka przewodu zasilajacego urzadzenia
zostata podtaczona prawidtowo.

*  Upewnij sie, ze w gniazdku elektrycznym jest napiecie.

Brak dzwieku

*  Ustaw gtosnosc.

Brak reakcji urzadzenia
»  Odtacz zasilacz zestawu, a nastepnie podtacz go ponownie i
wiacz urzadzenie.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania zmian technicznych.
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